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PRACTICE  3-1 

  Repeat after the speaker these numbers 0 - 14 

   -khoâng   -moät   -hai -ba   -boán     -naêm  

  -saùu   -baûy   -taùm -chín -möôøi -möôøi moät 

-möôøi hai -möôøi ba -möôøi boán  ... 

 

PRACTICE 3-2 

 Write from zero to fourteen (0 to 14) in words:  

   soá  khoâng     soá moät     soá hai   soá ba   soá boán   soá naêm 

   soá saùu    soá baûy   soá taùm      soá chín          soá möôøi    soá möôøi moät

   soá möôøi hai   soá möôøi ba     soá möôøi boán 

 There are some sound and spelling changes in these 

number featured as “regressive assimilation.” 

) From 20 to 90   (the low falling mark ( ø ) is removed) 

)  Numbers 1 , 1 , 3 , 4 , 5 , ... 9 ,   (the  in  becomes an ) 

)  Numbers 2 , 3 , 4 , 5 , 6 , ... 9 ,   (high rising in place of low broken) 

 

PRACTICE 3-3 

  Repeat after the speaker these numbers – 15 to 95. 

1 möôøi 2 hai möôi 3 ba möôi

16-möôøi saùu  26-hai möôi saùu 36-ba möôi saùu  

17-möôøi baûy  27-hai möôi baûy 37-ba möôi baûy 

18-möôøi taùm  28-hai möôi taùm 38-ba möôi taùm 

19-möôøi chín  29-hai möôi chín 39-ba möôi chín 

-hai   30-ba möôi 40-boán möôi 

2 hai möôi 3 ba möôi 4 boán möôi 

22-hai möôi hai  32-ba möôi hai 42-boán möôi hai 

23-hai möôi ba  33-ba möôi ba 43-boán möôi ba 

24-hai möôi boán  34-ba möôi boán 44-boán möôi boán 

4 boán möôi  50-n aêm möôi 5 naêm möôi

46-boán möôi saùu 5 -naêm möôi  56-naêm möôi saùu 

47-boán möôi baûy 52-naêm möôi hai 57-naêm möôi baûy 

48-boán möôi taùm  53-naêm möôi ba 58-naêm möôi taùm  

49-boán möôi chín 54-naêm möôi boán 59-naêm möôi chín 

_________________ 

60-saùu möôi 6 -saùu möôi  6 -saùu möôi   
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70-baûy möôi  7 -baûy möôi  7 -baûy möôi 

80-taùm möôi 8 -taùm möôi  8 -taùm möôi 

90-chín möôi 9 -chín möôi  9 -chín möôi 

 

PRACTICE  3-4 

 Spell out the numbers below:  

20-    hai möôi    21-     hai möôi     22-  hai möôi hai  

23-  hai möôi ba  24-     hai möôi boán    25-  hai möôi   

26-  hai möôi saùu  27-      hai möôi baûy    28-  hai möôi taùm  

29-  hai möôi chín   30-     ba möôi    31-  ba möôi   

32-  ba möôi hai   33-     ba möôi ba    34-  ba möôi boán  

35-  ba möôi    39-      ba möôi chin    40-  boán möôi  

41-  boán möôi    45-     boán möôi     51-  naêm möôi   

55-  naêm möôi    65-      saùu möôi    70-  baûy möôi   

72-  baûy möôi hai   85-     taùm möôi     87-  taùm möôi baûy  

88-  taùm möôi taùm    89-     taùm möôi chín    90-  chín möôi  

 

PRACTICE 3-5 

 Listen to the speaker and write all numbers you hear:  

 

          

Vui loøng xem Phaàn Phuï Luïc ôû trang 213. Saùch Vietnamese for Busy People 1.  

‘This answer can also be found in Vietnamese for Busy People 1, page 213.’ 

 

      0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 ....
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PRACTICE  3-6 

  Baây giôø laø maáy giôø? ‘What time is it now?’ Listen to the speaker and spell out 

the time of each clock on the following page.)  

 

 

 

 

 

  

        moät giôø    hai giôø                ba giôø         boán giôø          

   

 

 

 

 

 

 

      naêm giôø            saùu giôø              baûy giôø        taùm giôø  

 

 

 

 

\ 

  

     chín giôø                möôøi giôø          möôøi moät giôø        möôøi hai giôø  

 

Draw a clock of your own, indicating the given time:  

 

                                

 

  möôøi moät giôø              chín giôø               naêm giôø                      ba giôø                              

 

PRACTICE  3-7 

 Make sentences with these words:  

   baây giôø   Baây giôø toâi ñang ñi hoïc.        
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   ñeán   Toâi laøm vieäc töø 8 giôø ñeán 4 giôø röôõi chieàu. ‘I work from 8:00 to 4:30.’   

  ñuû ‘enough’  Toâi nguû khoâng ñuû. ‘I don’t have enough sleep.’     

  hieåu ‘understand’     Toâi hieåu moät ít tieáng Vieät. ‘I understand little Vietnamese.’    

 moïi ngöôøi   Moïi ngöôøi vui veû.  ‘Everyone is all happy.’      

   moãi tuaàn   Toâi laøm vieäc 5 ngaøy moãi tuaàn. ‘I work five days a week.’    

   môùi  Toâi laø sinh vieân môùi. ‘I am a new student.’      

  ngöôøi Meã   OÂng aáy laø ngöôøi Meã. ‘He’s a Mexican.’      

   raát ít  Toâi hieåu tieáng Anh raát ít. ‘I understand English very little.’    

roäng raõi   Phoøng hoïc cuûa toâi roäng raõi. ‘My classroom is spacious.’    

 

PRACTICE  3-8 

 Based on the answers, make questions with maáy, moãi, moät, moïi  replacing the 

italicized words.  

               Baây giôø laø  giôø?  - Baây giôø ‘now’ laø naêm giôø. 

  Coâ aáy hoïc may ngaøy moät tuaàn?  - Coâ aáy hoïc ba ngaøy moät tuaàn. 

  Anh laø con thöù maáy trong nhaø?  - Toâi laø con thöù ba. (Toâi > Anh) 

   Maáy ngöôøi trong nhaø ñi laøm?   - Ba ngöôøi trong nhaø ñeàu ñi laøm. 

 Anh maáy tuoåi?  - Toâi 30 tuoåi. (Toâi > Anh) 

  Nhaø chò aáy coù maáy ngöôøi?  - Nhaø chò aáy coù boán ngöôøi. 

   OÂng aáy ñi laøm luùc maáy giôø?  - OÂng aáy ñi laøm luùc 8 giôø. 

   Mai aên maáy laàn trong ngaøy?  - Mai aên ba laàn trong ngaøy (day). 

  Lôùp naøy coù maáy ngöôøi Myõ?  - Lôùp naøy coù 3 ngöôøi Myõ. 

   Noù ñi hoïc moät tuaàn maáy ngaøy?  - Noù ñi hoïc moät tuaàn hai ngaøy. 

  Hoï coù maáy ngöôøi con?  - Hoï coù boán ngöôøi con (children). 

 Saùch naøy coù maáy baøi?   - Saùch naøy coù 10 baøi. 

  Maáy baøi taäp coù 15 caâu  hoûi?    - Moät baøi taäp coù 15 caâu hoûi (questions). 

  Treân trôøi coù maáy ngoâi sao?   - Treân trôøi coù traêm ngoâi sao. 

 Maáy phoøng hoïc coù 35 choã ngoài?  - Moät phoøng hoïc coù 35 choã ngoài (seats). 
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PRACTICE  3-9 

 Complete your statement with the time. Spell out all numbers.  

 saùng ‘morning’, tröa ‘noon’, chieàu ‘afternoon’, toái ‘evening’, khuya ‘midnight’, ñeâm 

‘night’, ngaøy ‘day’; gi ‘short for o’clock’ giôø > gi. 

Example: Baây giôø laø             möôøi moät giôø khuya    11gi khuya 

   Toâi thöùc giaác (wake up) luùc    boán giôø saùng  04gi saùng 

   Baø aáy aên tröa (have lunch) luùc      moät giôø tröa  01gi tröa 

    OÂng aáy veà nhaø (get home) luùc    taùm giôø toái  08gi toái 

    Lôùp hoïc baét ñaàu (start) luùc     hai giôø chieàu  02gi chieàu  

   Chuùng toâi aên (eat) luùc    saùu giôø toái  06gi toái 

    Hoï ñi nguû (go to bed) luùc     möôøi hai giôø khuya  12gi khuya 

 Chò aáy thöùc daäy (get up) luùc     taùm giôø saùng  08gi saùng 

    Toâi ñi laøm luùc      taùm giôø saùng  06gi saùng 

 Lôùp toái chaám döùt (end) luùc   möôøi giôø toái  10gi toái 

 Lôùp tieáng Vieät baét ñaàu luùc    chín giôø saùng  09gi saùng 

 Giôø aên (dining time) laø    moät giôø tröa  01gi tröa 

 Chò Oanh veà nhaø luùc    naêm giôø chieàu  05gi chieàu 

 Chuùng noù ñi hoïc luùc    taùm giôø saùng   08gi saùng 

  Chuùng noù ñi hoïc veà luùc    ba giôø chieàu  03gi chieàu 

 Lôùp naøy baõi ra (to be dismissed) luùc   möôøi moät giôø tröa  11gi tröa 

 

PRACTICE 3-10 

  Use the given clues and make polite requests, refusals, or invitations: 

 Someone is knocking on your door (goõ cöûa).           Ai ñoù? Xin môøi vaøo.    

Someone is urging you to go (hoái baïn ñi).    Xin bạn đi ñi!      

 Someone is calling and you tell her to wait (coù ngöôøi goïi vaø baïn baûo hoï chôø).   Xin hoûi ai  

  goïi ñoù? Vui loøng chôø maùy. ‘Who’s calling? Please hold on.’      

 Someone is going without waiting for you (coù ngöôøi ñi maø khoâng chôø baïn).    Ñi ñi, ñöøng  

  ñôïi toâi. ‘Please go, don’t wait for me.’’         
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 You’d like to invite someone to sit down (Baïn muoán môøi ngöôøi ñoù ngoài).  Môøi   

 oâng/baø/anh/chò ngoài. “Would you (mister/mrs/ms) have a seat, please.’    

 You want someone to wait for you here (Baïn muoán ngöôøi ñoù chôø baïn ôû ñaây.    Xin chôø  

 toâi taïi ñaây.  ‘Please wait for me here.’         

  You want someone to come on time (Baïn muoán ngöôøi ñoù ñeán ñuùng giôø).   Vui loøng ñeán 

 ñuùng giôø.  Hoaëc Vui loøng ñöøng ñeán treã. ‘Please come on time’ Or ‘Please, do not come  

 late.’         

You don’t want someone to smoke in here (Baïn khoâng muoán ngöôøi ñoù huùt thuoác trong naøy).  

  Xin ñöøng huùt thuoác trong ñaây. ‘Please do not smoke in here.’     

 Someone is giving you a ticket to a music show (Coù ngöôøi cho baïn veù xem ca nhaïc).   

 Môøi anh/chò/baïn xem ca nhaïc.  ‘May I invite you (brother/sister/friend) to go to a music 

 show.’          

 Someone is asking you to lunch and you agree (Coù ngöôøi môøi baïn ñi aên tröa vaø baïn ñoàng  

  yù).  Môøi baïn ñi aên tröa vôùi toâi. ‘May I invite youto lunch.’  Daï, caûm ôn. ‘Yes! Thank you.’  

 Your friend is calling for help (giuùp).    Baïn toâi caàn toâi giuùp. ‘My friend called for help.’   

 You want to go with your friend.    Xin cho toâi theo vôùi. ‘May I come with you.’   

 You want everybody to pay attention to you.    Xin môøi caùc baïn chuù yù ‘May I have  

  your attention, please!’         

Someone wants to talk to your mom on the phone.   Xin vui loøng chôø maùy. ‘Please,  

  hold on.’         

 Please, do not talk too loud (noùi lôùn) in here.     Xin ñöøng noùi lôùn trong ñaây. More  

correctly: Trong ñaây, xin ñöøng noùi lôùn. ‘Please do not talk too loud in here.’    

 Someone is waiting for you outside (beân ngoaøi).    Vui loøng chôø beân ngoaøi. ‘Please wait  

  outside.’         

 People are standing up. You want them to sit down.   Xin cöù ngoài yeân. ‘Please, do not  

  stand up.’         

 Those people are in your way.    Xin loãi, cho toâi ñi qua. ‘Excuse me, may I go through.’   

Ouch! –I’m sorry. I didn’t see (thaáy) you there.   AÙi chaø! Xin loãi, toâi khoâng thaáy   

anh/chò ñöùng ñaây.         

 Pardon me, I did not mean (coù yù) to bump into (ñuïng) you.   Xin loãi, toâi khoâng coù yù  

ñuïng oâng/baø/anh/chò.          
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 Excuse me. I need (caàn) to get past (ñi qua).    Xin loãi, cho caàn ñi qua.     

I want to know your family name (hoï).  Xin cho bieát hoï cuûa oâng/baø/baïn laø gì.   

 Please tell me your birthdate (ngaøy sinh).    Vui loøng cho bieát ngaøy sinh cuûa   

 oâng/baø/anh/chò, . . . laø gì.         

 Someone wants to see to you.    Xin cho toâi gaëp baïn.       

 Timmy is asking you how many stars in the sky.   Timmy: “Baïn bieát coù maáy ngoâi  

sao treân trôøi?”          

 

 

 

 

 

   

 

READING #3   

 Baây giôø laø 12 giôø tröa thöù ba. Oanh ñang ôû trong lôùp tieáng Vieät. Moãi 

tuaàn chò aáy ñeán lôùp naøy hai laàn – thöù ba vaø thöù naêm. Phoøng hoïc treân laàu 

ba khaù roäng raõi vaø thoaùng maùt. Coù 

khoaûng 28 sinh vieân thuoäc nhieàu löùa 

tuoåi khaùc nhau. Phaàn lôùn hoï ñeàu sinh 

ôû Myõ neân hoï chæ bieát noùi vaø hieåu raát ít 

tieáng Vieät. Moïi ngöôøi raát thaân thieän vaø 

vui veû. Oanh raát thích hoïc lôùp naøy. 

 

 

   

 It is 12:30 Tuesday noon. Oanh is in her Vietnamese class. Each week she 

comes to this class twice – Tuesday and Thursday. Her classroom is on the third 

floor, which is fairly spacious and well-ventilated. There are about 28 students of 

different age groups. Most of them were born in America so they can only speak 

and understand some Vietnamese. Everybody in the class is very friendly and 

sociable. Oanh likes the class very much. 
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Baây giôø laø 12g 30 tröa thöù ba. Oanh ñang ôû trong lôùp tieáng Vieät.  

Now is 12 hours 30 noon Tuesday. Oanh is living in class language Viet.  

Moãi tuaàn chò aáy ñeán lôùp naøy hai laàn – thöù ba vaø thöù naêm.  

Each week she come to class this two time – Tuesday and Thursday. 

Phoøng hoïc treân laàu ba khaù roäng raõi vaø thoaùng maùt.  

Room class on floor three spacious and well-ventilated. 

Coù khoaûng 28 sinh vieân thuoäc nhieàu löùa tuoåi khaùc nhau.  

There are about 28 college students of many age group different. 

Phaàn lôùn hoï ñeàu sinh ôû Myõ neân hoï chæ bieát noùi vaø hieåu raát ít tieáng Vieät.  

Part big they all born in America so they only know speak and understand very little 

language Viet. 

Moïi ngöôøi raát thaân thieän vaø vui veû.  

Everybody (is) friendly and joyous.  

Oanh raát thích lôùp hoïc naøy.  

Oanh very like class  study this. 

 

Crossword Puzzle (You can print this puzzle and complete it.) 

 

ACROSS 

  2. first half of now 

  3. lunch time 

  4. not native 

  5. know well 

  8. join two together  

  9. good mood  

10. create attention  

11. approximately 

 

DOWN 

  1. within  

  5. bad luck 

  7. college student 

  8. from Monday to Sunday 

  9. the same (still) 

12. very unlike 

13. more than one 

 
1
  

2 
      

12
 

3
          

     
7
  

8
   

 
4 
         

          

  
5
       

13
 

     
8
     

9
       

10
   

          

  
11
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Answer can be found in bottom of the Answers to Practices, Lesson Four. 
Caâu giaûi ñaùp ôû cuoái phaàn Traû Lôøi Baøi Taäp, Baøi Boán. 
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Giaûi ñaùp muïc Find&Fill trong baøi 2. Key to Find&Fill: 

 

  


